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PRZEGLAD ZAGRANICZNYCH CZASOPISM KONSERWATORSKICH

MONUMENTUM?®*, Wyd. Butterworth Scientific Limited,
Kwartalnik  Miedzynarodowej Rady Ochrony Zabytkéw
ICOMOS.

Tom 25, nr 1, 1982, stron 79, ilustracje

INTRODUCTION (WPROWADZENIE)

M. Parent, Le Nouveau Monumentum (Nowe Monumen-
tum), ss. 2-3, tekst w jez. francuskim.

D. Linstrum, Editorial (Od redakcji), ss. 5-7, tekst w jez.
angielskim. Podczas Sesji ICOMOS, ktéra odbyla sie¢ w maju
1981 r. w Rzymie, dokonano zmiany wydawcy oraz redaktora
czasopisma ,,Monumentum'. Obecnie kwartalnik wydaje ofi-
cyna Butterworth Scientific Limited, a redaktorem zostal
mianowany Derek Linstrum — wyktadowca historii architektu-
ry i konserwacji na Uniwersytecie w York w Anglii. Jedno-
cze$nie zaproszono do wspolpracy, w charakterze korespon-
dencyjnych czlonkéw redakcji, 40-osobowe grono specjali-
stéw z réinych krajéw $wiata. Zasadnicza linia programowa,
istniejacego od 14 lat czasopisma, pozostanie nie zmieniona.
Zaprezentowane przez nowego redaktora propozycje zmian
w sposobie redagowania kwartalnika stanowiq jedynie prébe
udoskonalenia jego formy, tak by lepiej dostosowaé jg do
wspoltczesnych potrzeb $§rodowiska konserwatorskiego.

THE WORLD OF CONSERVATION (SWIAT KONSERWATOR-
SKi)

Yves Boiret, ss. 9=27, 17 il., str. w jez. francuskim i hiszpai-
skim. W roku 1981 obchodzono we Francji 150 rocznice po-
wolania do zycia stuzb konserwatorskich. Francuskie prawo-
dawstwo w zakresie ochrony zabytkéw funkcjonowato do
1980 r. na podstawie zasad sformutowanych w 1907 r. Wpro-
wadzone w 1980 r. poprawki umozliwily powotanie wigkszej
liczby konserwatoréw, co stalo sie niezbedne biorqc pod
uwage stale rosngcg w tym kraju liczbe obiektéw podlega-
jacych ochronie konserwatorskiej. Artykul prezentuje sylwe-
tke Yvesa Boireta — konserwatora, ktéremu podlega dwie
trzecie obszaru lewobrzeznego Paryza oraz kilka podparys-
kich miejscowosci. Oméwienie jego dzialalnoici zaznajamia
czytelnika z obowigzkami, mozliwosciami oraz organizacja
pracy konserwatora odpowiedzialnego za zabytki architektury
we Francji. W artykule zamieszczono réwniez spostrzeienia
i uwagi Yvesa Boireta w kwestii interpretacji zasad zawar-
tych w Karcie Weneckiej i ich realizacji w praktyce kon-
serwatorskiej. W tym aspekcie oméwiono bezprecedensowq
sprawe ,rekonserwacji” klasztoru Saint-Sernin w Tuluzie.

AREAS OF CONCERN (MIEJSCA GODNE ZAINTERESOWA-
NIA)

T. N. Watson, Bagamoyo-Tanzania, ss. 29-41, 13 il., str.
w jez. francuskim i hiszpanskim. Bagamoyo — to jeden z
wazniejszych portéw, ktére powstaly w XIX w. na wschod-
nim wybrzeiu Afryki dla obstugi karawan przybywajacych z
glebi kontynentu. W latach osiemdziesigtych XIX w. nastg-
pila na tym terenie znaczna ekspansja gospodarcza Nie-
miec. W konsekwencji doprowadzito to do zakupienia w
1890 r. przez rzqd niemiecki wybrzeza dzisiejszej Tanzanii
i utworzenia Niemieckiej Afryki Wschodniej ze stolicq w
Dar-es-Salam. Do$é harmonijny i szybki rozwéj Bagamoyo
przerwalo na przelomie wiekéw wylgczenie go z tworzonej
woéwezas sieci polgczen kolejowych. Pozbawione ekonomicz-
nych podstaw egzystencji miasto zaczelo stopniowo podu-
padaé. Zachowana dziewietnastowieczna zabudowa Baga-
moyo, doi¢ jednolita pod wzgledem stosowanych rozwiq-
zan konstrukcyjnych i materialowych, stanowi ciekawy zespét
o architekturze wywodzqcej sie z miejscowego tradycyjnego
budownictwa, wzbogaconej elementami architektury nie-

* Ostatni, zamieszczony w naszym kwartalniku  (,,Ochrona
Zabytkéw”, nr 1-2, 1983) przeglqd czasopisma ,,Monumen-
tum” dotyczyt t. XVII-XIX (1979). Przepraszamy Czytelnikéw
za brak oméwienia t. XX=XXIV; niestety, tomy te sq nie-
dostepne w naszych bibliotekach i wobec tego przeglad
wznawiamy od t. 25 (1982) ,,Monumentum”, ktére zmienito
wydawce i forme wydawniczq.

mieckiej i francuskiej. Na prosbe rzqdu Zjednoczonej Re-
publiki Tanzanii UNESCO sformulowaio w 1979 r. program
konserwacji i rewitalizacji Bagamoyo, proponujgc przeksztol-
cenie miasta w tanzanskie centrum kulturalno-turystyczne.
Zakreslony przez UNESCO wieloletni program dziatan kon-
serwatorskich jest obecnie realizowany z wydatng pomocg
tej organizacji.

COUP D'OEIL RETROSPECTIF (SPOJRZENIE W PRZESZLOSC)

D. Linstrum, Giuseppe Valadier et I'Arc de Titus (Giu-
seppe Valadier i tuk Tytusa), ss. 43-69, 20 il., str. w jez.
angielskim i hiszpanskim. Podjete w epoce napoleonskiej
dziatania konserwatorskie na terenie Rzymu przynioslty no-
wy sposéb traktowania zabytkéw, a powstate wéwczas kon-
cepcje owocowaly w praktyce konserwatorskiej jeszcze przez
wiele lat. Szczegdlng uwage poswieca autor artykulu prze-
prowadzonej w latach dwudziestych XIX w. pod kierunkiem
Giuseppe Valadiera restauracji i czesciowej rekonstrukejt
tuku Tytusa. Dokonane woéwczas niezbedne, w mysl przy-
jetej koncepcji konserwatorskiej, uzupelnienia elementéw
rzezbiarskich i okladzinowych sq szczegélnie interesujgce
z uwagi na zastosowanie do ich wykonania trawertynu —
materialu zharmonizowanego, lecz zdecydowanie odréznia-
jacego sie od autentycznych marmurowych partii  obiektu.
To tak bliskie dziesiejszym poglgdom konserwatorskim posu-
nigcie trudno jednoznacznie tlumaczyé jedynie wzgledami
konserwatorskimi. Autor artykulu sugeruje, ze niewatpliwie
brano tez pod uwage wzgledy natury ekonomicznej. Co-
kolwiek by jednak nie kierowalo dwczesnymi konserwatora-
mi, restauracja tuku Tytusa stanowi waine wydarzenie w
dziejach konserwacji zabytkéw i jest niewgtpliwie pamigtkq
owczesnej mysli konserwatorskiej, zrodzonej z napoleofiskich
marzen o wskrzeszeniu zabytkéw imperialnego Rzymu.

The hero as artist: an English view of Viollet-le-Duc (Viol-
let-le-Duc jako artysta: angielskie spojrzenie na sylwetke
architekta-konserwatora), ss. 73-75, tekst w jez. angielskim.
Obchodzona w 1979 r. setna rocznica émierci Viollet-le-
-Duca stata sie okazjq do zorganizowania we Francji i in-
nych krajoch wystaw poswigconych zyciu i twdrczoici wiel-
kiego architekta-konserwatora. Stworzylo to sposobnoié do
podjecia licznych polemik w czasopismach fachowych i pra-
sie codziennej na temat ewolucji pogladéw konserwator-
skich, jakie dokonaly sie od czaséw Viollet-le-Duca. W ar-
tykule przytoczono fragmenty eseju Charlesa Wethereda —
Anglika, ktéry osobiicie zetknqwszy sie z Viollet-le-Duciem
stat sig jego gorqcym wielbicielem i propagatorem jego
dokonan konserwatorskich.

EXHIBITION (WYSTAWA)

J. Jokilehto, Alfredo d'Andrade, tutela e restauro (Al-
fredo d’Andrade, ochrona i konserwacja) wystawa — Turyn,
Palazzo Reale | Palazzo Madama, czerwiec—sierpierr 1981 r.,
ss. 77-79, tekst w jez. angielskim. Wystawa, zorganizowa-
na w lecie 1981 r. w Turynie przez Soprintendenza per
i Beni Ambientali e Architettonici del Piemonte poswiecona
tworczosci wloskiego architekta-konserwatora Alfredo d’An-
drade, dzialajacego na przelomie XIX i XX w. przede wszy-
stkim na terenie pdtnocnych Wloch, stala sie wielkq rewe-
lacjg. Zaprezentowano bogaty dorobek tego zapomnianego
konserwatora, ktéry choé w skali miedzynarodowej nie osiqg-
ngt nigdy pozycji Viollet-le-Duca, to jednak odegral bardzo
znacznqg pozytywng role w dziejach wloskiej konserwacji
i ochrony zabytkéw.

Tom 25, nr 2, 1982, stron 79 (81--160), ilustracje

LE MONDE DE LA CONSERVATION (SWIAT KONSERWA-
TORSKI)

Donald Insall, ss. 83-105, 18 il., str. w jez. angielskim i hi-
szpanskim. Artykul prezentuje sylwetke angielskiego archi-
tekta-konserwatora Donalda Insalla, autora wielu konserwa-
torskich opracowan studialnych historycznych zespoléw miej-
skich. Najwazniejszq, jak dotychczas, praca w jego dorob-
ku jest opublikowane w 1968 r. studium konserwatorskie
Chester. Sformutowany tam przez D. Insalla | jego zespél
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program konserwatorski zostal zaakceptowany do realizacji,
za$ jego tworcéw wtadze miejskie zatrudnily w charakte-
rze konsultantéw. Dzigki temu zaproponowany w 1968 r.
program byt przez zespdl autorski w ciqgu 14 lat realiza-
cji stale aktualizowany i korygowany. Na marginesie moi-
na dodaé, ize Chester bylo pierwszym miastem w W. Bry-
tanii, ktére na state zatrudnilo konserwatora miejskiego
i jedynym, ktére wprowadzito specjalny podatek na pokry-
cie kosztéw prac konserwatorskich. Cale przedsigwzigcie
prowadzono przy pelnym poparciu mieszkancow miasta, a
entuzjazm lokalnej spotecznosci przerdst wszelkie oczekiwa-
nia autoréw programu rewaloryzacji. Poza omoéwieniem za-
wodowej dzialalnoéci D. Insalla artykul zaznajamia czytel-
nika z jego poglagdami na temat metod konserwatorskiego
dzialania, Miedzy innymi dowiadujemy sie, ie zdaniem
D. Insalla jednym z gtéwnych czynnikéw decydujqgcych o po-
wodzeniu podejmowanych dzialan konserwatorskich jest
zindywidualizowany sposéb ich rozwigzywania. Podejmujgc
jakiekolwiek zadanie konserwatorskie, czy to w skali urba-
nistycznej, czy architektonicznej, jedynie wnikliwa analiza,
gruntowne przebadanie obiektu i prawidlowa jego ocena
mogq stanowi¢ podstawe do sformulowania odpowiedniego
programu konserwatorskiego. Bowiem zdaniem Insalla w za-
gadnieniach konserwatorskich nie ma miejsca na decyzje
przypadkowe bqdz standardowe rozwiqzania. Problem ten
oméwiono na przyktadzie prac konserwatorskich podjetych
w dwéch dworach — osiemnastowiecznym Asgill House oraz
szesnastowiecznym Chevening.

AREAS OF CONCERN (MIEISCA GODNE ZAINTERESOWA-
NIA)

M., Fonseka, Old Colombo, Sri Lanka (Stare Kolombo,
Sri Lanka) ss. 109-127, 16 il., str. w jez. francuskim i hisz-
panskim. Pierwsze historycznie udokumentowane informacje
na temat Kolombo pochodzg z X w. Istniejgca wéwezas
niewielka osada portowa z biegiem czasu stopniowo prze-
ksztalcita sie w znaczqcy osrodek handlowy i militarny. Od
XVI w. przez 450 lat miasto bylo okupowane kolejno przez
Portugalczykéw, Holendréw i Anglikéw. Stanowiqcy do dzis
centralng cze$é¢ miasta fort — to zredukowane przez Ho-
lendréw po 1656 r. portugalskie fortyfikacje, ostatecznie
przeksztalcone w koncu XIX w. przez Brytyjczykéw w cen-
tralny osrodek handlowy i administracyjny wyspy. Zabudo-
wa Kolombo do dzisiaj zachowata indywidualny i niepo-
wtarzalny charakter architektoniczno-urbanistyczny, wywo-
dzqcy sie z miejscowej tradycji wzbogaconej przez wplywy
arabskie, potudniowo-indyjskie oraz portugalskie, holender-
skie i angielskie. Na obszarze dzisiejszego Kolombo istnie-
je co najmniej tuzin dzielnic, ktére wymagajq ochrony i
podjecia stosownych planowych dziatan konserwatorskich.
Najwainiejsze z nich to: Fort — dzielnica handlowo-admi-
nistracyjna o zabudowie pochodzqcej glownie z przetomu
XIX i XX w.; Pettah — o unikatowym budownictwie z XVIII
i poczatku XIX w. oraz rejon ulic St. Sebastian i Hulftsdorp
z licznymi zespolami ciekawej zabudowy mieszkaniowej.
Obecny szybki rozwdj cywilizacyjny niszczy uksztaltowane
przez wiele generacji miasto, wprowadzajgc w sposéb cha-
otyczny w miejsce historycznej zabudowy importowane wzor-
ce architektoniczne, obce miejscowej kulturze, tak pod
wzgledem formy, jak i funkcji. Autor artykulu ze smutkiem
konstatuje, ie niedobdr funduszy oraz brak planistycznej
koordynacji dziatan konserwatorskich sq przyczyng dziejq-
cego sie na naszych oczach bezpowrotnego niszczenia sta-
rego Kolombo.

NEW BUILDINGS IN HISTORIC AREAS (NOWE BUDOWNI-
CTWO W ZESPOLACH ZABUDOWY HISTORYCZNEJ)

R. Worskett, I. Conservation: the missing ethic (Konser-
wacja: brakujgca etyka), ss. 129-151, 20 il, str. w jez.
francuskim i hiszpanskim. Dziatania konserwatorskie prowa-
dzone na obszarach historycznych zaltozen miejskich sq dzis
szeroko podejmowane i powszechnie akceptowane. Autor
artykulu zwraca uwage czytelnikdw na niebezpieczne zja-
wisko polegajgce na stopniowym przeksztalcaniu wyznaczo-
nych stref ochrony konserwatorskiej w obszary, gdzie wpro-
wadzanie jakiejkolwiek wspétczesnej zabudowy jest zabro-
nione, a jedli sie jq dopuszcza, preferuje sie obiekty po-
wielajgce w swej formie wzory historyczne lub obiekty o
architekturze programowo ,nijakiej”. Prowadzqc tego typu
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polityke konserwatorskq niejako $wiadomie ignoruje sie pod-
stawowq ciqgloié¢ przeksztatcen, charakteryzujacq kaidy iy-
wy organizm miejski. Zdaniem Roya Worsketta konserwacija
nie powinna obejmowaé niemal wylqcznie zagadniedn zwiq-
zanych z ochronqg historycznej zabudowy, lecz réwniez za-
ja¢ sie okresleniem wiasciwych teoretycznie i praktycznie
mozliwoéci wprowadzania prawdziwie wspolczesnej architek-
tury do zespoléw staromiejskich. Szeroko pojete $rodowisko
konserwatorskie winno niezwlocznie podjgé trud stworze-
nia na bazie obowigzujgcych zasad konserwatorskich wtas-
ciwych prawidet etyki konserwatorskiej, uwzgledniajgcych
fakt, ze miejskie zespoly zabytkowe sq rodzajem zapisu hi-
storii zachodzgcych w nich przemian i ze wilasnie one okre-
slajg ich charakter.

Przyjecie wiec zalozenia, ze zmiany te mogq byé w jakis
sposéb zatrzymane, jest niezaprzeczalnie falszywe, a przede
wszystkim niebezpieczne. Przekonanie s$rodowiska konserwa-
torskiego o koniecznosci stworzenia tak pojetych prawidet
etyki konserwatorskiej autor uwaia za rzecz trudng, lecz
mozliwg. Za zadanie dalece trudniejsze uznaje przetamanie
istniejgcej niecheci spotecznej do dziet wspodlczesnej archi-
tektury. Spotecznoici wielu krajéw, zrazone niehumanitar-
noscig architektury ostatnich kilkudziesieciu lat, w przewa-
zajgcej wiekszoéci opowiadajq sie za nienaruszaniem w ja-
kimkolwiek stopniu historycznej tkanki miast. Biorgc jednak
pod uwage niezaprzeczalng prawde, ze konserwacja miast
historycznych stanowi przede wszystkim nasz wklad na rzecz
przysztych pokolen, naleiy te niecheé koniecznie przetamaé.
Nie wolno nam bowiem przerwaé naturalnej cigglosci roz-
woju starych miast, a jako jedyny swéj wkiad wniesé¢ ar-
chitekture ,,anonimowq’’, pozbawiong pigtna naszych cza-
séw. Zdaniem autora artykutu, kluczem do wprowadzenia
zasad etyki konserwatorskiej, okreélajacych ograniczenia
i mozliwosci realizacji dziel wspélczesnej architektury w ze-
spotach staromiejskich, jest wlasciwie prowadzona eduka-
cja jak najszerszych grup spofecznych. Nalezy bowiem ko-
niecznie pracowaé nad powszechnym zaszczepieniem pra-
widlowej etyki konserwatorskiej, opartej przede wszystkim
na swiadectwie historycznym, nie zas na emocjach.

BOOK REVIEW (PRZEGLAD KSIAZEK)

B. Feilden (rec.), M. W. Thompson, Ruins, their Preser-
vation and Display, London: British Museum Publications,
1981, L 6,95, ss. 155—-157, tekst w jez. angielskim. Autorem
ksiqzki jest doswiadczony angielski archeolog, pracujgcy od
blisko trzydziestu laot w Inspektoracie ds. Zabytkéw Prze-
sztosci. Publikacja warta polecenia z uwagi na zawarty w
niej material informacyjny na temat angielskich metod kon-
serwacji zabytkéow (w szczegdlnosci ruin) oraz dla wielu in-
nych uzytecznych wskazéwek konserwatorskich. Jest to je-
dyna tej klasy anglojezyczna pozycja ksigzkowa omawiajg-
ca problematyke konserwacji ruin.

A. R, Powys, Repair of Ancient Buildings (reprint of 1929
edition), London; Society for the Protection of Ancient Buil-
dings, 1981, L 6; s. 158. Omawiana publikacja jest reprin-
tem ksiqzki wydanej w W. Brytanii w 1929 r. przez Towa-
rzystwo Ochrony Zabytkéw Przeszloici. Pomimo wielu istot-
nych zmian, jakie zaszly w praktyce konserwatorskiej od
czasu jej pierwszego wydania, moze byé nadal poiyteczna
dla architektdw i inwestorow dzialajgcych w strefie klimatu
umiarkowanego. Jej autor propaguje znanq, lecz czesto za-
pominanq prawde, ze najwlasciwszym i najlepszym sposo-
bem zachowania zabytkowej zabudowy jest zapewnienie jej
statej opieki i konserwacji.

Council of Europe, Monument Protection in Europe, Deven-
ter: Kluwer 1979.

German Comission for UNESCO, Protection and Cultural
Animation of Monuments, Sites and Historic Towns in Euro-
pe, Bonn, 1980, s. 158.

Obie pozycje poswigcone sq zagadnieniom ochrony zabyt-
kéw i organizacji rzqdowych stuzb konserwatorskich, lecz
prezentowany w nich zakres informacji i wnioskéw jest rdi-
ny. Pierwsze z omawianych wydawnictw prezentuje szeroko
pojetg problematyke konserwatorskq w 21 krajach czlonkow-
skich Rady Europejskiej i ma charakter informatora. Drugie
natomiast zawiera bardziej szczegdlowy material, z podob-
nego zakresu zagadnied, omawiajqcy 11 krajéw europej-



skich i Kanade. Czeéé informacyjna zostala w niej wzbo-
gacona 22 opracowaniami studialnymi zabytkowych miast.
Obie ksiqzki sq godne rekomendacji.

). Bowyer, (ed), Handbook of Building Crafts in Conserva-
tion, London; Hutchinson, 1981, L 45.00.

Anon., The Builder's Dictionary (facsimile of 1734 edition),
Washington: The Foundation for Preservation Technology,
1981, § 27,50, 2 vol., s. 159.

We wspdlczesnej praktyce konserwatorskiej nierzadko wyko-
rzystywana jest wiedza poprzednich pokoleid na temat tech-
niki i praoktyki budowlano-rzemieslniczej. Z tego tei wzgle-
du zapotrzebowanie na reprinty starych dziel z tego za-
kresu wiedzy jest ogromne., Pierwsza z omawianych pozycji
jest zbiorem wybranych fragmentéw z wielokrotnie wzna-
wianej w XIX w. ksigzki Petera Nicholsona The New and
Improved  Practical Builder and Workman’s Companion.
Obok nich wydawca zamieécit kilka tekstdow wspolczesnych
architektéw i rzemieslnikéw, stanowiqcych swego rodzaju
komentarz, a nierzadko uzupelnienie przytoczonych frag-
mentéw dziewietnastowiecznych. Druga pozycja, réwniez do-
brze znana w swiecie anglojezycznym, ukazata sie po roz
pierwszy w 1734 r. Jest to praca anonimowego autora za-
wierajgca teoretyczne i praktyczne zasady z wielu dziedzin
rzemiosfa, budownictwa oraz wiadomosci z zakresu mate-
riafoznawstwa.

J. Baker, (ed.), Conservation, réhabilitation, recyclage,
Québec: Les Presses de I'Université Laval, 1981.

Ksigzka zawiera materialy z miedzynarodowego kongresu,
ktéry odbyt sie w 1981 r. w Québec w Kanadzie. Wzieli w
nim udzial specjalisci z calego swiota. Siedemdziesieciu
méwcdw przedstawilo wyniki swoich badafd i dzialaA kon-
serwatorskich. Wygloszone referaty obejmowaly bardzo sze-
roki wachlarz zagadnien, poczawszy od oméwienia konkret-
nych prac konserwatorskich do ogélnych opracowar synte-
tycznych z zakresu socjologii, kultury i historii. Ksiqzke opu-
blikowano w jezyku francuskim, angielskim i hiszpanskim.

Neu Arbeiten der Bauhauswerkatatten (facsimile of 1925
edition), Mainz: Florian Kupferberg Verlag, 1981, DM 38,
W. Gropius, Internationale Architektur (facsimile of 1927
edition), Mainz: Florian Kupferberg Verlag, 1981, DM 36,
s. 160.

Rosngce zainteresowanie architekturg lat dwudziestych i
trzydziestych XX w. lezy u podloia decyzji o opublikowaniu
tych dwéch tekstéw dokumentujqcych dziatalnos$é Bauhausu.
Obie publikacje sq uzupelnione wspdlczesnymi komentarza-
mi i bogato ilustrowane.

oprac. Mafgorzata Rozbicka
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